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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD
ORGANITE VASTU VOETUD AKTID

EUROOPA — VAHEMERE PIIRKONNA SOODUSPARITOLUTREEGLITE PIIRKONDLIKU
KONVENTSIOONI UHISKOMITEE OTSUS nr 1/2014,

21. mai 2014,

iihiskomitee tookorra vastuvotmise kohta

(2014/503/EL)
UHISKOMITEE,
vottes arvesse Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspiritolureeglite piirkondlikku konventsiooni ja eelkdige selle
artiklit 3
ning arvestades jargmist:
(1)  Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspiritolureeglite piirkondlik konventsioon (edaspidi ,konventsioon”)

joustus 1. detsembril 2012.
(2)  Konventsiooni artikli 3 16ikega 1 moodustati ithiskomitee, kus on esindatud kdik konventsiooniosalised.

(3)  Konventsiooni artikli 3 1dike 4 kohaselt mairab iihiskomitee ise kindlaks oma tookorra,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga voetakse vastu Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspiritolureeglite piirkondliku konventsiooni iihisko-
mitee tookord, mis on sitestatud kiesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise kuupieval.

Briissel, 21. mai 2014

Uhiskomitee nimel
eesistuja
P-J. LARRIEU
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LISA

EUROOPA — VAHEMERE PIIRKONNA "SOODUSPARIT(_).L_UREEGLITE PIIRKONDLIKU KONVENTSIOONI
UHISKOMITEE TOOKORD

Artikkel 1
Koosseis
1. Uhiskomitee (edaspidi ,komitee”) koosneb jargmiste osaliste esindajatest:

— Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspiritolureeglite piirkondliku konventsiooni (edaspidi ,konventsioon”) artikli 1
1dikes 3 osutatud osalised, kelle suhtes konventsioon on joustunud, ja

— need konventsiooniosalised, kes on konventsiooni artikli 5 16ike 6 kohaselt konventsiooniga tthinenud
(edaspidi ,konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on jéustunud”).

Konventsiooniosalistel, kelle suhtes konventsioon on jéustunud, on hidledigus. Igal konventsiooniosalisel on iiks haal.

2. Konventsiooni artikli 1 1dikes 3 osutatud konventsiooniosalistel, kelle suhtes konventsioon ei ole veel jdustunud, ja
kolmandatel riikidel, kelle komitee on kutsunud konventsiooniga ithinema, on komitees artikli 5 15ike 9 kohaselt vaatle-
jastaatus.

Neil konventsiooniosalistel (edaspidi ,vaatlejastaatuses konventsiooniosalised”) ei ole hddledigust. Nad voivad siiski aktiiv-
selt osaleda komitee arutlusfoorumil ja esitada ettepanekuid.

3. Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA), Agadiri lepingu ja Kesk-Euroopa vabakaubanduslepingu (CEFTA)
sekretariaatidel on samuti komitees vaatlejastaatus. Kdnealustel vaatlejatel ei ole hailedigust, kuid nad voivad siiski aktiiv-
selt osaleda komitee arutlusfoorumil ja esitada ettepanekuid.

Vajaduse korral voib komitee juhtumipdhiselt otsustada kutsuda lisavaatlejaid, kui iikski konventsiooniosaline ei ole selle
vastu. Kdnealustel vaatlejatel ei ole hidledigust, kuid nad voivad siiski aktiivselt osaleda komitee arutlusfoorumil.

4. Enne komitee iga koosolekut teatavad 1digetes 1-3 osutatud komiteeliikmed (edaspidi ,komiteeliikmed”) sekretariaa-

dile kirjalikult oma delegatsiooni koosseisu. Delegaatide arv on tildjuhul piiratud kolmega delegatsiooni kohta. Igast

muudatusest delegatsiooni koosseisus teatatakse sekretarjaadile kirjalikult hiljemalt seitse kalendripdeva enne koosolekut.
Artikkel 2

Eesistuja

Komitee eesistujaks on Euroopa Komisjoni (edaspidi ,komisjon”) esindaja.

Artikkel 3
Sekretariaat
Komisjon tegutseb komitee sekretariaadina ja vajaduse korral artikli 13 kohaselt loodud allkomiteede ja toorithmade
sekretariaadina.
Artikkel 4
Kirjavahetus

1. Komiteele saadetavad kirjad adresseeritakse komisjonile, iildjuhul elektrooniliselt, mirkega suunata need edasi
komitee eesistujale.

2. Komitee litkmetele saadetavad kirjad edastab neile sekretariaat, tildjuhul elektrooniliselt.
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Artikkel 5
Koosolekud

1. Komitee koosoleku kutsub eesistuja kokku omal algatusel v6i mdne konventsiooniosalise taotluse pdhjal.

2. Koosolekud toimuvad Briisselis voi mis tahes muus kohas, kui iikski konventsiooniosaline ei ole vastu.

3. Eesistuja teeb koik vdimaliku, et viltida koosoleku kokkukutsumist mis tahes konventsiooniosalise riigipithade ajal.
Selleks voivad konventsiooniosalised teatada sekretariaadile iga kalendriaasta 16puks oma jargmise aasta ametlike riigipii-
hade kuupéevad.

4. Koosolekukutsed saadetakse koigile komitee litkmetele vihemalt iiks kuu enne koosolekut.

1

Juhul kui komitee ei otsusta teisiti, on selle koosolekud kinnised.

Artikkel 6
Pievakord

1. Eesistuja koostab iga koosoleku esialgse paevakorra.

N~

Esialgne pdevakord saadetakse kdigile komitee litkmetele hiljemalt iiks kuu enne koosolekut.

3. Tiiendavaid punkte vdib lisada pdevakorra pdhipunktidena, kui need esitatakse eesistujale hiljemalt 15 kalendri-
péeva enne koosoleku toimumist. Tdiendavaid punkte voib esialgsesse pievakorda lisada muude kiisimuste all, kui seda
taotletakse enne paevakorra vastuvotmist.

4. Komitee vdtab pdevakorra vastu iga koosoleku alguses, kui itkski konventsiooniosaline ei ole vastu.

Artikkel 7
Koosoleku protokoll

1. Eesistuja vastutab koigi koosolekute protokollimise eest. Protokolli margitakse iga paevakorrapunkti kohta komitee
soovitused ja jareldused ning protokolli lisadesse koosolekul esitatud dokumendid ja osalejate nimekiri.

2. Eesistuja saadab protokolli kavandi komitee litkmetele viivitamata, kuid mitte hiljem kui iiks kuu parast koosolekut.

Komitee litkmed saadavad mirkused protokolli kavandi kohta eesistujale kirjalikult hiljemalt iks kuu pdrast seda, kui see
neile vilja saadeti. Lahkarvamuste korral arutab kiisimust komitee. Lahkarvamuse piisimise korral esitatakse asjaomased
mirkused 16pliku protokolli lisas.

Artikkel 8

Rakendamine ja vaidluste lahendamine

1. Konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on jéustunud, vahetavad arvamusi konventsiooni kohaldamise ja
rakendamise kaigus saadud kogemuste ja ettetulnud probleemide kohta.

2. Konventsiooni 1. liite artikli 33 kohaselt otsib komitee konventsiooni tdlgendamisega seotud vaidluste korral
koigile vastuvoetavat lahendust.
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Artikkel 9
Konventsiooni haldamine

1. Konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on jéustunud, teatavad komiteele vabakaubanduslepingutest,
mille nad on iiksteisega sdlminud ja kus viidatakse konventsioonile, ning teatavad sekretariaadile kuupieva, millest alates
kohaldatakse konventsiooni nende vabakaubanduslepingute suhtes.

Sekretariaat astub vajalikke samme Euroopa Liidu Teatajas selliste teatiste avaldamiseks, mis viitavad kumulatsiooni kohal-
damiseks vajalike nduete tditmisele.

2. Konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on jdustunud, teatavad komiteele konventsiooniosaliste vahelistes
vabakaubanduslepingutes tehtud kdigist muudatustest, mis véivad mdjutada diagonaalse kumulatsiooni kohaldamise
tingimusi.

Artikkel 10

Uute konventsiooniosaliste ithinemine

1. Komitee kaalub kolmandate riikide kirjalikke {ihinemistaotlusi, mille esitab konventsiooni hoidja, tildjuhul taotluse
saamisele jargneval koosolekul.

2. Komitee kaalub, kas ithineva konventsiooniosalise ja muude konventsiooniosaliste vahel vabakaubanduslepingute
sOlmimise ajaks on vaja ette niha iileminekukord, seda eelkdige selleks, et viltida ebakindlust ithineva konventsiooniosa-
lisega seotud kumulatsiooni osas.

Artikkel 11

Konventsiooni ja tdokorra muudatused

1. Komitee tookord voidakse ldbi vaadata iga sellise konventsiooniosalise taotluse pdhjal, kelle suhtes konventsioon
on joustunud.

2. Kui asjaomased konventsiooniosalised muudavad konventsiooni II liites kajastatud mis tahes erisitet voi kui kaks
konventsiooniosalist votavad sellise erisitte vastu, siis esitavad viimased selle muudatuse sekretariaadile.

3. Sekretariaat edastab komitees vastu vdetud konventsiooni muudatused, sealhulgas selle liidete muudatused,
konventsiooni hoidjale ja konventsiooniosalistele.

Artikkel 12
Otsused ja soovitused

1. Otsused ja soovitused vdetakse vastu nende konventsiooniosaliste hailetamise pdhjal, kelle suhtes konventsioon on
joustunud ja kes on komitee koosolekul isiklikult kohal v&i esindatud. Kvoorumi moodustavad vihemalt kaks kolman-
dikku sellistest konventsiooniosalistest.

Hiiletamisest hoidumine ei takista komiteed vastu votmast otsuseid, mis nduavad iithehdilsust.

Konventsiooniosaline, kelle suhtes konventsioon on joustunud, voib esindada maksimaalselt @iht muudest konventsioo-
niosalistest, kelle suhtes konventsioon on jdustunud. Konventsiooniosaline, keda esindatakse, teavitab eesistujat sellest
kirjalikult enne koosolekut.

Konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on joustunud, suhtuvad vaatlejastaatuses konventsiooniosaliste esitatud
arvamustesse suurima tihelepanuga.

2. Komitee otsused ja soovitused nummerdatakse, neile mirgitakse vastuvdtmise kuupdev ja teemale viitav pealkiri.
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3. Iga konventsiooniosaline voib avaldada komitees vastu vdetud otsused ja soovitused riigi ametlikus hailekandjas
oma ametlikus keeles/ametlikes keeltes ja vastavate riiklike eeskirjade kohaselt.

4. Kui asi on kiireloomuline ja koosolekut ei ole vdimalik kokku kutsuda, vdib komitee vastu votta otsuseid voi anda
soovitusi kirjaliku menetluse teel, kui konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on jdustunud, on nii kokku
leppinud. Sellise kirjaliku menetluse suhtes kohaldatakse 15iget 1.

Eesistuja voib kasutada kirjalikku menetlust komitee heakskiidu saamiseks ennekdike juhul, kui otsuse eelndu voi soovi-
tuse projekti on komitee koosolekul eelnevalt juba arutatud.

Sellisel juhul saadab eesistuja kavandatud eelndu voi soovituse heakskiidu saamiseks laiali, kehtestades asja kiireloomuli-
susest lahtuvalt tihtaja mirkuste ja seisukohtade esitamiseks.

Konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on jdustunud, teatavad ettendhtud tdhtaja jooksul sekretariaadile, kas
nad on asjaomase otsuse v0i soovituse vastuvOtmisega ndus voi mitte. Kui konventsiooniosaline, kelle suhtes konvent-
sioon on jdustunud, ei viljenda enne kdnealuse tihtaja moodumist vastuseisu otsuse eelndule v3i soovituse projektile,
loetakse kavandatud otsus v&i soovitus tema poolt vaikimisi heakskiidetuks.

Eesistuja teavitab koiki konventsiooniosalisi kirjaliku menetluse tulemustest viivitamata, kuid mitte hiljem kui 14 kalend-
ripdeva parast tihtaja méodumist.

Artikkel 13
Allkomiteed ja toorithmad

1.  Konventsiooni artikli 3 1dike 5 kohaselt loodud allkomitee v6i toorithm vdib anda soovitusi, valmistada ette otsu-
seid ja tdita muid iilesandeid, mis komitee on talle delegeerinud.

2. Allkomiteed ja to6rithmad annavad komiteele oma tegevusest korrapiraselt aru ning teevad seda vihemalt kuu aega
enne komitee iga koosolekut.

3. Artikli 1 Idikes 3 osutatud vaatlejastaatuses konventsiooniosalised ja vaatlejad vdivad samasuguses vaatlejastaatuses
osaleda koigis allkomiteedes voi to6rithmades.

Artikkel 14
Ametlik keel

1. Komitee ametlikud tookeeled on inglise ja prantsuse keel.
2. Komiteele esitatud otsuste eclndud koostatakse nii inglise kui ka prantsuse keeles.
Artikkel 15

Joustumine

Komitee to6kord joustub selle vastuvdtmise pdeval.
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